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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/334
z dnia 19 grudnia 2018 r.

zmieniajagce rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 w odniesieniu do terminéw skladania

przywozowych deklaracji skroconych i deklaracji poprzedzajacych wyprowadzenie w przypadku

transportu droga morska towaré6w z i do Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pélnocnej, Wysp Normandzkich i Wyspy Man

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustana-
wiajace unijny kodeks celny ('), w szczegdlnosci jego art. 131 lit. b) i art. 265 lit. a),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 29 marca 2017 r. Zjednoczone Krélestwo zlozylo notyfikacje o zamiarze wystapienia z Unii Europejskiej
zgodnie z art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej. Traktaty przestang mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego
Krélestwa od dnia wejScia w zycie umowy o wystapieniu lub, w przypadku jej braku, dwa lata po notyfikacji, tj.
od dnia 30 marca 2019 r., chyba ze Rada Europejska w porozumieniu ze Zjednoczonym Krélestwem podejmie
jednomyslnie decyzje o przedtuzeniu tego okresu.

(2)  Z chwila, gdy Zjednoczone Krélestwo stanie si¢ pafistwem trzecim i w przypadku braku umowy o wystgpieniu
towary przywozone ze Zjednoczonego Krélestwa beda podlega¢ obowigzkowi zlozenia przywozowej deklaracji
skréconej, a towary opuszczajace obszar celny Unii, ktérych krajem przeznaczenia jest Zjednoczone Krélestwo,
beda podlegaly obowigzkowi zlozenia deklaracji poprzedzajacej wyprowadzenie. Deklaracje te musza by¢ zlozone
w terminie zapewniajgcym organom celnym panstw czlonkowskich wystarczajacy czas na przeprowadzenie
wla$ciwej analizy ryzyka do celéw bezpieczenstwa i ochrony odpowiednio przed przybyciem towardéw i przed
wyprowadzeniem towaréw, bez powodowania powaznych zaklcen w przeptywach i procesach logistycznych
podmiotéw gospodarczych.

(3)  Obecnie, zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2015/2446 (%), ustanowiono okreslone terminy
sktadania przywozowych deklaracji skréconych lub deklaracji poprzedzajacych wyprowadzenie w odniesieniu do
przewozéw towarowych migdzy obszarem celnym Unii a kazdym portem na Morzu Pétnocnym. Z chwila gdy
Zjednoczone Krélestwo stanie si¢ paistwem trzecim, te same terminy powinny mie¢ zastosowanie do tych celow
dla towaréw przewozonych drogg morska z lub do portéw Zjednoczonego Krélestwa, ktére nie znajduja si¢ na
Morzu Pélnocnym. W zwigzku z tym terminy okreslone dla portéw Morza Pélnocnego powinny by¢ stosowane
dla wszystkich portéw Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej oraz Wysp Normandzkich
i Wyspy Man.

(4)  Niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie pilnym i obowigzywa¢ od dnia nastepujacego po dniu,
w ktoérym Traktaty przestajg mieé zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie,
chyba ze umowa o wystgpieniu zawarta ze Zjednoczonym Krélestwem wejdzie w zycie przed tym dniem,

(') Dz.U.L269210.10.2013,s.1.

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegélowych zasad dotyczacych niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego
(Dz.U.L 343229.12.2015,s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/2446 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 105 lit. ¢) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,(vi) wszystkich portéw Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej oraz Wysp Normandzkich
i wyspy Man;”;

2) wart. 244 ust. 1 lit. a) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

L) w przypadku przemieszczania przesyltek kontenerowych pomigdzy obszarem celnym Unii a Grenlandia,
Wyspami Owczymi, Islandig lub portami na Morzu Baltyckim, Morzu Pélnocnym, Morzu Czarnym lub Morzu
Srédziemnym oraz wszystkimi portami w Maroku i wszystkimi portami Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pélnocnej oraz Wysp Normandzkich i Wyspy Man, najpdzniej dwie godziny przed
opuszczeniem portu na obszarze celnym Unii;”.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia nast¢pujacego po dniu, w ktérym Traktaty przestaja mie¢ zastosowanie do
Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krolestwie na podstawie art. 50 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma jednak zastosowania, jezeli do tego dnia wejdzie w Zycie umowa o wystapieniu zawarta
ze Zjednoczonym Krélestwem zgodnie z art. 50 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 grudnia 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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